


2. lda a escola a partir de amanha

(1) A ida a escola

Nas escolas priméarias, por motivo de seguranca, os alunos vao em grupos formados por
colegas da vizinhanca pelo trajeto determinado pela escola (TSUUGAKU RO), portanto, todos
deveréo respeitar o horario e o local de encontro com os colegas.

Devido a dificuldade de compreender o idioma(a lingua) a crianca podera sentir-se
insegura, ndo sabendo como proceder em muitas ocasides. Atividades em grupo sdo comuns em
escolas japonesas, portanto, é importante observar as outras criancas e agir de forma
semelhante. Dentro do grupo, h4 um lider - HANTYOU(um dos alunos mais velhos)- que cuida
dos outros alunos. As criancas japonesas gostam de fazer amizade. Procure cumprimenta-las
Ccom um sorriso.

Chegando na escola, havera a sapateira da classe, onde devera ser trocado o ténis pela
sapatilha que se usa dentro da escola. Isto é feito para ndo sujar a escola de areia ou terra.

Na sala de aula, havera uma carteira para cada aluno, um armario para colocar a mochila e
um espago proprio para guardar a sapatilha que se usa no ginasio de esportes. Os materiais,
livros, cadernos, estojo deverdo ser retirados de dentro da mochila e colocados embaixo da
prépria carteira.

(2) O que levar

Ao se matricular no meio do ano, levara aproximadamente 1 semana até a entrega dos
livros escolares. Se ja tiver recebido os livros escolares e o horario de aula, fagca com que a
crianca leve o material escolar de acordo com o horéario de aula.

Enquanto ndo receber os livros escolares, providencie um estojo e dois cadernos, sendo
que 1 serd utilizado nas aulas e o outro como caderno de recados(RENRAKUTYOU), para que a
escola possa entrar em contato com os pais e vice-versa. Nas escolas priméarias, a maioria das
criancas usam o RANDOSERU (mochila escolar). Porém, o uso do RANDOSERU nao é obrigatoério
e a crianca poderda usar outra mochila. No ginasio, a maioria das escolas possuem uma mochila
especifica, portanto, ouca atentamente as explicacdes da escola antes de adquiri-la.

No Japdao, por regra é proibido levar guloseimas e brinquedos para a escola. Nao leve
nada que ndo seja necessario para os estudos. Na maioria das escolas, o aluno podera levar
garrafa térmica, mas somente com &gua ou cha. Tome cuidado para ndo levar sucos,
refrigerantes e cha adogado pois ndo é permitido, e o professor ir4 chamar a atencao.

Anote abaixo o que deverd ser levado para a escola no primeiro dia.

Material para levar:

10



]

11

11

20



(3) As diferencas da escola japonesa

Regras e educacéo

Nas escolas do Japdo, além dos estudos, sdo ensinadas também regras de boa conduta. As
criancas sdo orientadas sobre a importancia de se criar um bom relacionamento. Por isso, muitas
vezes os professores chamam a atencéo do aluno.

Até se acostumar, a crianca podera ter dificuldades de adaptacéo pelo fato de haver muitas
regras. A escola é um lugar onde estudam varias criangas, por isso, € importante todas conviverem
amigavelmente, colaborando umas com as outras. As dificuldades criadas pela diferenca de cultura
deixam também as criancas japonesas e os professores desorientados. Por isso, pedimos a
compreenséao dos pais. Quando houver dividas, consulte os professores.

Vestuério

As criancas japonesas ndo usam acessorios, brincos, batom e esmalte. No Japao, é considerado
inadequado tingir o cabelo ou fazer permanente em criangas. Na maioria das escolas primarias, ao
contrario das escolas ginasiais, ndo ha restri¢cdes quanto ao vestuario. Criancas que usam brinco e
batom sdo malvistas pela sociedade. Na realidade, muitos alunos japoneses se comportam desta
maneira, por isso, para ndo serem confundidos com estes alunos, algumas escolas orientam para que
sejam retirados os brincos.

Pedimos também que os pais orientem seus filhos.

(4) Ida a escola em épocas de tufao (TAIFUU)

No Japdo, ndo se pode faltar a aula por estar apenas chovendo. Mas quando um tufédo se
aproxima, e a chuva e o vento ficam fortes, é dado o alarme de tempestade(BOUFUU KEIHOU, em
kanji: ).

Quando for dado o alarme(KEIHOU) na regido de HIGASHI MIKAWA NANBU ,
as aulas seguirdo conforme segue abaixo. No caso de alerta(TYUUIHOU), as aulas ndo serdo
canceladas, por isso pedimos que prestem bastante atencédo para ndo confundir o alarme com o
alerta. Preste atencao na previsdo do tempo da televisdo, radio, etc.

*0O alerta(TYUUIHOU) é apenas para avisar que o tufdo esta se aproximando, e o
alarme(KEIHOU) quando ha riscos para a populacéo.

Warme de tempestade (BOUFUU KEIHOU) ‘ Quando ha previsdo de danos devido ao
vento forte.

Se antes de ir a escola anunciarem o alarme “BOUFUU KEIHOU”na regido de HIGASHI
MIKAWA NAMBU, a crianga deve aguardar em casa.

Quando o alarme “BOUFUU KEIHOU” for cancelado, preparar-se para ir a escola. As aulas
comecardo 2 horas apés o cancelamento.

Se até as 11:00 hs o alarme ndo for cancelado, ndo haverd aula neste dia.

Mesmo que o alarme tenha sido anunciado no dia anterior, se for cancelado até as 06:20 hs da
manha, havera aula normalmente.
Alarme de chuva forte(OOAME KEIHOU); alarme de inundagdo(KOUZUI KEIHOU); alarme de
tempestade com risco de inundacdo(OOAME KOUZUI KEIHOU)‘: Quando ha previsdao de chuva
muito forte.

A principio havera aula normalmente.

Conforme a situacgdo, se houver perigo de ir a escola, as aulas serdo canceladas e a escola avisara
a todos os alunos através da rede telefdnica de avisos(RENRAKUMOU).
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